@ Navod k pouziti

MANUAL

2o 00 ZANUSSI



Obsah

Bezpecnostni informace _ 2 | Problémy pfiprovozu _ _ _ _ _ __ _ _ _ 10
Bezpe€nostnipokyny _ 3 | UZiteCnéradyatipy 11
Popis spotfebice _ 5 | Technické udaje _ _ 12
Jak spustit cyklus prani? _ _ 6 | Udajeospottebs 12
Denni pouzivani __ 6 | Instalace__ 13
Praci programy _ _ _ _ _ _ __ __ ____ 8 | Zivotni prostfedi 15
Cisténi a udrzba 9

Zmény vyhrazeny.

Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé precCtéte jeSté pred instalaci spotfebice a
jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a zranéni
zpUsobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budou-
Ci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

/\ Upozornéni Hrozi nebezpeci uduseni, Urazu nebo jinych

trvalych nasledku.

* Nedovolte, aby spotfebiC pouzivaly osoby, vCetné déti, se
zhorSenymi fyzickymi a smyslovymi schopnostmi, snizenymi
mentalnimi funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti.
Takové osoby mohou spotfebi€ pouzivat jen pod dozorem ne-
bo vedenim osob odpovédnych za jejich bezpe¢nost.

* Nenechte déti hrat si se spotiebiCem.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.

* VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a doma-
cim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

+ Pokud je spotiebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

VsSeobecné bezpeénostni informace

+ Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebiC vzdy vypnéte a vytahnée-

te sitovou zastrCku ze zasuvky.
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Neménite technické parametry tohoto spotfebice.

Dodrzujte maximalni napln 6 kg (viz ¢ast ,Tabulka programi®).
Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze vy-
robce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou kva-
lifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximalni) musi
byt mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa)

Vétraci otvory umisténé vespod spotfebice (jsou-li soucasti
spotiebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci no-
vé dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz jednou pouZzitou
soupravu hadic znovu.

/AN Bezpecnostni pokyny

Instalace Pfipojeni k elektrické siti

Odstrante vSechny obaly nebo prepravni
rouby. & Upozornéni Hrozi nebezpeéi pozaru

Pfepravni Srouby uschovejte. Pfi opétov- nebo urazu elektrickym proudem.

ném stéhovani spotfebiCe je nutné zajistit  Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

buben. + Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typo-
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani ne- vém §titku souhlasi s parametry elektrické
pouzivejte. sité. Pokud tomu tak neni, obratte se na
Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebié elektrikare.

tam, kde muZe teplota klesnout pod 0 °C * Vzdy pouZivejte spravné instalovanou sito-
nebo kde je vystaven povétrnostnim pod- vou zasuvku s ochranou proti Urazu elek-
minkam. trickym proudem.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu | « NepouZivejte rozboCovaci zastréky ani pro-
s timto spotfebiCem. dluZovaci kabely.

Ujistéte se, ze podlaha, na které instalujte » Dbejte na to, abyste nepoSkodili napajeci
spotebic, je plocha, stabilni, odolna proti kabel a sitovou zastréku. Pro vyménu na-
teplu a Cista. pajeciho kabelu se obratte na servisni
SpotFebié neinstalujte tam, kde nelze stfedisko nebo elektrikare.

dvitka spotfebiCe pIné otevrit. « Sitovou zastrtku zapojte do sitové zasuv-
Pfi pfemistovani spotiebice budte vzdy ky az na konci instalace spotfebice. Po in-
opatrni, protoZe je t&Zky. VZdy noste stalaci musi zlstat sitova zastr¢ka nadale
ochranné rukavice. dostupna.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a pod- | * Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
lahou muiZe proudit vzduch. za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Nastavte nozicky tak, aby mezi spotebi- * Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci sitove
¢em a kobercem byl pozadovany prostor. zastrcky mokryma rukama.
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+ Tento spotfebic je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pripojka

* Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

* Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu
potrubi pomoci nové dodané soupravy ha-
dic. Neinstalujte jiz jednou pouzitou sou-
pravu hadic znovu.

+ Pred pfipojenim spotiebice k novym hadi-
cim nebo k hadicim, které nebyly dlouho
pouzivané, nechte vodu na nékolik minut
odtéct, dokud nebude d¢ista.

+ P¥i prvnim pouziti spotfebiCe se ujistéte, Ze
nedochdzi k unikm vody.

Pouziti spotrebice

Upozornéni Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym proudem, poZaru
nebo poskozeni spotfebice.

+ Tento spotfebic pouzivejte pouze v domac-
nosti.

+ Ridte se bezpeénostnimi pokyny uvedeny-
mi na baleni praciho prostfedku.

* Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty
nebo pfedméty obsahujici hoflavé latky.

+ Ujistéte se, Ze se v pradle nenachéazi z4-
dné kovové pfedméty.

» Pod spotiebi¢ nepokladejte nadoby na za-
chyceni pfipadného Uniku vody. Informace
o vhodném pfisluSenstvi vam poskytne se-
rvisni stfedisko.

Cisténi a udrzba
Upozornéni Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

+ K Cisténi spotrebite nepouzivejte proud vo-
dy nebo paru.

+ Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym had-
rem. PouZivejte pouze neutralni myci
prostfedky. NepouZivejte prostfedky s
drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové pfedméty.

Likvidace

Upozornéni Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotfebidi.

Obsluha

» Pro opravu spotfebiCe kontaktujte servisni
stfedisko. Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.
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Popis spotrebice
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Kontrolky pribé&hu cyklu Tlacitko ODSTREDENI ©)
Tlagitko START/PAUZA D|
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Prihradka davkovace

AN

H

Niksa

Jak spustit cyklus prani?
Prvni pouziti

» Zkontrolujte, zda elektrické a vodovod-
ni pfipojky vyhovuji pokyniim k insta-
laci.

* Z bubnu vyjméte polystyrénovou vloz-
ku a vSechny dal8i pfedméty.

Denni pouzivani

Vlozte pradlo

» Otevrete viko
pracky.

» Otevrete buben
stisknutim zaji-
Stovaciho tlacitka
A: automaticky se
oteviou obé

kfidla dvifek bub-
nu.

* Vlozte pradlo, zaviete buben a viko pracky.
Upozornéni Pfed zavienim vika pracky
zkontrolujte, zda je buben fadné

zavreny :

» kdyZ jsou obé kfidla dvifek zaviena,

* je zajiStovaci tlagitko A vysunuté.

&8 AvivaZ (nepliite nad symbol MAX)
/A\ Bélici prosttedek Ize pouzit u progra-

m{ pro Bavinu bez predpirky - 1/4 az 1
sklenici rozpusténého béliciho
prostfedku (neplnte nad symbol MAX)

LIl | Prani
LI ) Predpirka

Y PreteCeni avivaze nebo béliciho
prostfedku (pokud doslo k jejich pfeplné-
ni)

 Spustte prvni cyklus prani pfi 90 °C
bez jakéhokoli pradla, ale s pracim
prostfedkem, aby se vycistila nadrz na
vodu.

Davkovani pracich prostredku

Nasypte pfislusné mnoZstvi praSkového pra-
ciho prostfedku do komory pro prani |ll] a,
pokud jste zvolili funkci ,pfedpirka“, také do
komory pro pfedpirku |l ] . V pfipadé potfeby
nalijte avivaz do komory &8 a bélici
prostfedek do komory A\ (dostupné u pro-
gramu pro Bavinu bez pfedpirky).

Volba pozadovaného programu

Otocte voliCem programu na pozadovany
program. Tlacitko ,Start/Pauza“ blika zelené.
Otocite-li v pribéhu cyklu volicem programi
na jiny program, spotfebi¢ nebude na tento
nové zvoleny program reagovat. Tlagitko
LStart/Pauza“ blika nékolik sekund Cervené.

Volba rychlosti odstred'ovani

Chcete-li pradlo odstredit pfi jiné rychlosti,

nez pfi rychlosti zvolené spotfebi¢em, stis-

knutim tlagitka ,odstfedovani* @) zmérite je-
www.zanussi.com



ho rychlost. Také mazete zvolit funkci ,Zasta-
veni machani“{J .

Maximalni rychlosti odstfedovani viz ,Praci
programy*.

Zastaveni machani {(J

Jestlize zvolite tuto funkci, spotfebi¢ nevy-
pusti vodu z posledniho machani, aby se pra-
dlo nezmackalo.

Pokud jste zvolili funkci ,Zastaveni machani®
OJ. je na konci programu nutné pro ukonéeni
cyklu a vypusténi vody zvolit program
,Odstfedéni“ @) nebo ,Vypousténi ':1:’ .

Volba funkci ¥

Po volbé programu a pfed stisknutim tlagitka
,Start/Pauza*“ || musite zvolit rdzné funkce
(viz ,Tabulka programu®). Stisknéte pozado-
vané tlacitko €i tlagitka: rozsviti se pfislusné
kontrolky. DalSim stisknutim kontrolky zhas-
nou. Jestlize néktera z funkci neni slucitelna
se zvolenym programem, tlacitko ,Start/Pau-
za" D|| blika gervené.

Funkce "Pfedpirka" ||J
Spotrebic€ spusti pfedpirku na max. 30 °C.

Funkce ,,Extra kratky* =@

Doba prani bude zkracena v zavislosti na vy-
braném programu.

Funkce ,,[Extra machani

Pracka pfidad b&hem cyklu jedno nebo vice
machani. Tato moznost se doporucuje pro
osoby s citlivou pokozZkou a v oblastech s
mékkou vodou.

,»0dlozeny start @

Tato funkce umoZziiuje odlozit spusténi praci-

ho programu o 3, 6 nebo 9 hodin stisknutim

tlagitka ,Odlozeny start* @ .

Cas odlozeného startu muZete zménit nebo

zrusit kdykoli pfed stisknutim tlacitka ,Start/

Pauza“ || op&tovnym stisknutim tlagitka ,Od-

lozeny start* @) (nesviti-li zadna kontrolka,

praci program se spusti okamzitg).

Jestlize jste uz stiskli tlagitko ,Start/Pauza“ D||

, ale chcete odloZeny start zménit nebo zru-

Sit, postupuijte nasledovné:

* Pro zruSeni odlozeného startu a okamzité
spusténi cyklu stisknéte tlagitko ,Start/Pau-
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za“ D|| a poté tlagitko ,Odlozeny start* @ .
Stisknutim tlagitka ,Start/Pauza“ || cyklus
spustite.

» Chcete-li zménit dobu odkladu na ¢asova-
&i, musite prejit pres polohu ,Stop* O a
znovu naprogramovat poZadovany cyklus.

Viko je b&hem odloZeného startu zablokova-

né. Chcete-li jej otevfit, musite nejprve poza-

stavit chod spotfebice stisknutim tlaCitka

,Start/Pauza“ || . Po op&tovném zavfeni vika

stisknéte tlagitko ,Start/Pauza“ D .

Spusténi programu

Stisknutim tlagitka ,Start/Pauza“ || cyklus

spustite. PFislusna kontrolka se rozsviti zele-

né.

Je normalni, Ze voli¢ programt zlstava po

cely cyklus nehybny. Sviti kontrolka odpovi-

dajici aktualnimu cyklu.

LU+ Ul : Piedpirka + prani

+ ©®) : Machani + odstiedovani

—| : Konec cyklu

Vypoustéci ¢erpadlo miize pfi napouste-
ni spotfebice vodou chvili pracovat.

Pferuseni programu

Pridani pradla v pribéhu prvnich 10 minut
Stisknéte tlacitko ,Start/Pauza“: po dobu po-
zastaveni spotfebice bude pfislusna kontrol-
ka zelené blikat. Otevfeni vika je mozné az
pfiblizné za dvé minuty po zastaveni pracky.
Chcete-li, aby program pokracoval, znovu
stisknéte tlacitko ,Start/Pauza®“.

Zména probihajiciho programu

Pfed provedenim zmény probihajiciho pro-
gramu je nutné pozastavit pracku stisknutim
tlacitka ,Start/Pauza“. Jestlize uprava neni
mozna, tlacitko ,Start/Pauza”“ blika nékolik
sekund Cervené. Chcete-li i pfesto program
zmenit, je nutné prave probihajici program
zrusit (viz nize).

ZruSeni programu

Jestlize si prejete zrusit program, otocte voli-
&em programd do polohy ,Stop* O .

Konec programu

Pracka se automaticky zastavi, tlacitko ,Start/
Pauza“ zhasne a rozsviti se kontrolka ,Konec



Vyjméte pradlo. Vytdhnéte zastréku ze z&-
suvky a zaviete kohoutek pfivodu vody.

cyklu“ —=| . Otevieni vika je mozné az pfibli-
Zné za dvé minuty po zastaveni pracky. Oto-
&te voliem programu do polohy ,Stop* O .

Praci programy

Program / Druh pradla m Dostupné funkce

@ Bavina ( 90°) : bila bavina, napf. normalné
znecisténé pracovni odévy, lozni povle€eni,
stolni pradlo, spodni pradlo, ru¢niky.

Max. rychlost odstfedovani: 1200 ot/min

@ EcoBavlna tsporny?) ( a ) :
Usporny cyklus pro bilé nebo barevné pradlo,
napf. normalné znecisténé pracovni odévy, lo-
Zni povleceni, stolni pradlo, spodni pradlo, ruc-
niky.

Max. rychlost odstfedovani: 1200 ot/min

& Bavlna (1% studena — 60° ) : bila nebo
barevna, napf. normalné znecisténé pracovni
odévy, lozni povleceni, stolni pradlo, spodni
pradlo, ruéniky.

Max. rychlost odstfedovani: 1200 ot/min

& Syntetika ( |X) studena - 60° ) : tkaniny ze
syntetickych vlaken, spodni pradlo, barevné
tkaniny, nezehlivé kosile, bllzy.

Max. rychlost odstfedovani: 900 ot/min

& Jemné (30° — 40°): pro vSechny jemné tka-
niny, napf. zaclony.
Max. rychlost odstfedovani: 700 ot/min

e§? VIna (30° — 40°): vina vhodna k prani v
pracce s oznacenim ,Cista stfizni vina vhodna k
prani v pracce, nesrazi se.

Max. rychlost odstfedovani: 900 ot/min

[f///_7] Ruéni prani () studena — 30°): velmi
jemné kusy pradla s visackou ,Prat ru¢né.
Max. rychlost odstfedovani: 900 ot/min

Machani: s timto programem Ize vymachat
pradlo prané v ruce.
Max. rychlost odstfedovani: 1200 ot/min

':15 Vypousténi: Provede prazdny cyklus po
funkci Zastaveni machani.

6 kg

6 kg

6 kg

2,5kg

2,5kg

1kg

1kg

6 kg

6 kg

Zastaveni machani, Predpirka, Extra
kratky, Extra machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Pfedpirka, Extra
machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Predpirka, Extra
kratky, Extra machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Pfedpirka, Extra
kratky, Extra machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Pfedpirka, Extra

kratky, Extra machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Odlozeny start

Zastaveni machani, Extra machani,
Odlozeny start
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Program / Druh pradla m Dostupné funkce

©) Odstfedéni: odstiedovaci cyklus od 500 do 6 kg Odlozeny start
1200 ot/min po funkci Zastaveni machani.

1) Standardni programy s hodnotami spotifeby uvedenymi na energetickém stitku.
Na zakladé smérnice 1061/2010 tyto programy odpovidaiji ,standardnimu 60 °C programu pro bavinu® a
,standardnimu 40 °C programu pro bavinu®. Jedna se o nejusporné&jsi programy ve smyslu kombinované
spotfeby energie a vody pfi prani bézné znecisténého bavinéného pradla.

@ Teplota vody praci faze se maze lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.
Cisténi a udrzba

Pfed ¢Cisténim odpojte pracku od sité.

Odstranéni vodniho kamene z pracky
Pro odstranéni vodniho kamene z pracky
pouzivejte vhodny nekorozivni prostfedek
uréeny pro pracky. Dodrzujte doporuc¢ené
davkovani a intervaly odstrariovani vodniho
kamene, uvedené na Stitku vyrobku.
Vnéjsi povrch

Vnéjsi povrch pracky umyvejte teplou vodou
s Cisticim prostfedkem. Nikdy nepouzivejte
alkohol, rozpoustédla nebo podobné
prostfedky.

Prihradka davkovace
Pri ¢isténi postupuijte nasledujicim zplso-

Filtry pfivodu vody
Vypoustéci filtr Pri ¢isténi postupuijte nasledujicim zplso-
Pravidelné Cistéte vypoustéci filtr, ktery se bem:

nachazi v dolIni ¢asti bubnu:
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+ Zvolte program vypousténi a nechejte jej
béZet az do konce cyklu.

+ Otocenim voli¢e programu do polohy
"Stop" O odpojte pracku od elektrické sité.

» Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

+ Vratte pfivodni a vypoustéci hadici na
misto.

Takto se vypusti voda zbyvajici v hadicich a

zabrani se tvorbé ledu, ktery by poSkodil

pracku.

Pfed opétovnym zapnutim pracky zajistéte,

aby byla instalovana v misté, kde teplota ne-

Opatieni na ochranu pred mrazem

Jestlize je spotiebi vystaven teplotam nizSim
nez 0 °C, musi byt provedena nasledujici
bezpec&nostni opatfeni:

» Zavrete vodovodni kohout a odpojte klesne pod bod mrazu.
pfivodni hadici. POZN ! Tento spotiebié je uréen k pouziti pri
+ Vlozte konec této hadice a vypoustéci ha- normalnich vnitfnich teplotach. Vyrobce neni
dice do nadoby postavené na podlaze. odpovédny za Skody zpusobené mrazem.

Problémy pfi provozu

Tento spotfebi¢ byl pfed opusténim vyrobni- se fidte nize uvedenymi radami, a teprve pak
ho zavodu mnohokrat kontrolovan. Pokud zavolejte servis.
vSak presto zjistite chybnou funkci, nejprve

Spotiebi¢ se nespousti + spotfebi¢ neni spravné zapojeny do zasuvky, elektricka instalace nefun-
nebo se neplni vodou: guje, doslo k vypadku napajeni,
* viko spotrebiCe a dvitka bubnu nejsou spravné zaviena,
* nebyl spravné zvolen prikaz ke spusténi programu,
byl odpojen pfivod vody, byl zavien vodovodni kohoutek,
filtry pfivodni hadice jsou zanesené (viz ,Ciéténi a adrzba*).

Spottebi¢ se napousti vo-
dou, ale hned ji vypousti:

vypoustéci oblouk ve tvaru U je uchycen prili§ nizko (viz ¢ast ,Instalace®).

Spotrebi¢ neprovadi ma-  + vypoustéci hadice je ucpana nebo prehnuta,

chani nebo se nevypous- . yypoustéci filtry je ucpany (viz ,Cisténi a udrzba®),

= zareagoval detektor nevyvazeného rozlozeni pradla: pradlo je v bubnu
rozlozeno nerovnomeérne,

byl zvolen program ,Vypousténi“, ,No¢ni klid“ nebo ,Zastaveni machani*,
* nevhodna vy$ka vypoustéciho oblouku tvaru U.

Spotfebi¢ neodstreduje: » problém s vyvazenim naplné pradla: pfidejte vice pradla nebo pradio v
bubnu ruéné rozlozte.
Okolo spotfebice je voda: + pfiliSné mnozstvi praciho prostfedku zpusobilo preteeni pény,
* pouzity praci prostfedek neni vhodny pro prani v pracce,
vypoustéci oblouk tvaru U neni spravné uchycen,
pfivodni hadice netésni.
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Neuspokojivé vysledky
prani:

Spotebic vibruje, je hlu¢-
ny:

Praci cyklus je pfilis§ dlou-
hy:

Spotrebi¢ se béhem pra-
ciho cyklu zastavuije:

Viko nejde na konci cyklu
otevrit:

Pfi napInéni prihradky
davkovace stece avivaz
rovnou do bubnu:
Tlagitko ,Start/Pauza“ 1)
blika Gervené 2):

pouzity praci prostfedek neni vhodny pro prani v pracce,

v bubnu je pfili§ mnoho pradla,

zvoleny praci cyklus je nevhodny,

malo praciho prostredku.

ze spotiebice nebyl odstranén vSechen obalovy material (viz ¢ast ,Insta-
lace®),

spotfebi¢ nestoji rovné a je nevyvazeny (viz ¢ast ,Instalace),
spotfebi€ je pfilis blizko stény nebo nabytku,

pradlo je nerovhomérné rozprostfeno v bubnu, pfili§ malo pradla,
spotrebi€ je v zabéhu, hluk ¢asem zmizi.

filtry pfivodni hadice jsou zanesené (viz ,Citéni a Gdrzba®),

byla pferusena dodavka elektrického proudu nebo vody,

zareagoval detektor pfehfivani motoru,

teplota pfivodu vody je nizSi nez obvykle,

zareagoval bezpec¢nostni systém detekce pény (pfili§ mnoho praciho
prostfedku) a pracka zacala vypoustét pénu,

zareagoval detektor nevyvazeného rozlozeni pradla: byla pfidana dalsi
faze, aby doslo k rovnomérnéjsimu rozlozeni pradla v bubnu.
poruchy dodavky vody nebo elektrického proudu,

zvolili jste funkci ,Zastaveni machani,

dvifka bubnu jsou oteviena.

teplota v bubnu je pfili§ vysoka,

viko se odblokuje jednu az dvé minuty po skonceni cyklu.

prekrodili jste znacku ,MAX".

viko neni spravné zaviené,

vypoustéci filtr je neprdchodny,

vypoustéci hadice je ucpana nebo pfehnuta,

vypoustéci hadice je uchycena pfrili§ vysoko (viz ¢ast ,Instalace®),
vypoustéci cerpadlo je zablokované,

pfivod vody je ucpany,

vodovodni kohoutek je uzavieny, pfivod vody byl odpojen.

1) U nékterych modell miize znit zvukovy signal
2) Po odstranéni vSech problému znovu spustte preruSeny program stisknutim tlacitka ,Start/Pauza“.

Uziteéné rady a tipy

Vkladani naplné pradla
+ Pradlo rozdélte na: bilé, barevné, syntetic-

ké, jemné a vinéné.

+ Ridte se pokyny na etiketach praného pra-

dla.

www.zanussi.com

« Nékteré barevné oble¢eni mliize béhem

me proto, abyste jej pfi prvnim prani prali
oddélené.

prvniho prani poustét barvu. Doporucuje-
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+ Zapnéte knofliky pol$tard, zatahnéte zipy,
zapnéte hacky a patenty. Svazte pasky.

» Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pradla
rozlozte.

+ Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a pradlo
s potiskem &i obrazky obratte naruby.

+ Silné zaSpinéné skvrny vyperte pomoci
specialniho praciho prostfedku.

« Pri prani zaclon budte opatrni. Odstrarnte
hacky a zaclony vlozte do praciho pytle ne-
bo povleceni na polstar.

* Ve spotfebici neperte:

— Nezaobroubené pradlo nebo pradlo, kte-
ré se zatrhava
— Podprsenky s kovovymi kosticemi.

+ Pfi prani malych kusu pradla pouzivejte
praci pytel.

» Velmi mala naplf pradla maze zplsobit
problémy s vyvazenim béhem faze
odstredovani. Pokud tak nastane, ru¢né
rozloZte pradlo v bubnu a spustte
odstfedovaci fazi znovu.

Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci prostiedek
nestaci.

Takovéto skvrny doporu€ujeme odstranit
pfed vlozeni pfislusnych kusud pradlo do
spotfebice.

K dispozici jsou specialni odstrafiovace
skvrn. PouZijte speciélni odstrafovac skvrn
vhodny pro dany druh skvrny a tkaniny.

Technické udaje

ROZMERY Vyska
Sitka
Hloubka

SITOVE NAPETI/KMITOCET

CELKOVY PRIKON

TLAK VODY Minimalni
Maximalni

Vodovodni pfipojka

Udaje o spotiebé

12

Praci prostredky a prisady

» Pouzivejte vyhradné praci prostfedky a
pfisady uréené specialné pro pracky.

* Nemichejte riizné typy pracich prostfedkd.

» Abyste chranili Zivotni prostfedi, nepouzi-
vejte vice praciho prostfedku, nez je nutné.

» Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobkd.

» Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici
druhu a barvé tkanin, teploté praciho pro-
gramu a mife znecisténi.

+ Pokud véa$ spotiebi¢ neni vybaven davko-
va¢em praciho prostfedku vybavenym
klapkou, tekuté praci prostfedky davkujte
pomoci davkovace (dodavaného vyrobcem
praciho prostfedku) nebo tekuty praci
prostfedek nalijte pfimo do bubnu.

Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka
¢i stfedni, doporucujeme pouzivat zmékc&o-
vac vody uréeny pro pracky. V oblastech s
mékkou vodou neni zmék&ovac vody nutné
pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni
vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékcovace
vody. Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobka.

850 mm
400 mm
600 mm

230V /50 Hz
2300 W

0,05 MPa (0,5 baru)
0,8 MPa (8 bart)

Typ 20/27

www.zanussi.com



Udaje v této tabulce jsou piiblizné. Udaje se mohou ménit viivem réiznych pFicin: mnozstvi
a typ pradla, teplota vody a prostiedi.

Programy Napln | Spotieba ener- | Spotreba vody | Priblizna délka Zbytkova
(kg) gie (kWh) (litry) programu (mi- | ylhkost (%)")
nuty)
Bavlna 60 °C 6 1.20 56 150 53
Bavina 40 °C 6 0.70 54 150 53
Syntetika 40 °C 2,5 0.50 46 105 35
Jemné 40 °C 2,5 0.55 46 90 35
\3/(')"?(’:R“é”i e 1 0.36 50 65 30

Standardni programy pro bavinu

Standardni 60 °C
program pro bavl- 6 1.03 48 224 53
nu

Standardni 60 °C
program pro bavl- 3 0.78 41 150 53
nu

Standardni 40 °C
program pro bavl- 8 0.60 42 138 53
nu

1) Na konci odstfedovaci faze.

Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)

0.10 0.98

Udaje ve vy&e uvedené tabulce splfiuji normu Evropské komise 1015/2010, ktera oSetfuje nafizeni
2009/125/EC.

Instalace

Pfed prvnim pouzitim odstrarite vSechny Vybaleni
ochranné pfepravni obaly. Uschovejte si je
pro pfipad potfeby pfi pfisti pfepravé. Prepra-
va nezajisténého spotiebic¢e mlze poskodit
vnitfni souéasti a zplsobit tniky a poruchy
funkce. Spotfebi¢ mize byt také poskozen
narazem.
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PFepravni Srouby si
uschovejte pro
pfipad pfesunu
spotfebice.

14

Za ucelem instalace
spotfebice ve stejné
vysce jako sousedici
kusy nabytku ufizné-
te tyto plastové ¢as-
ti.

Pfivod vody

Je-li to nezbytné,
pfemistéte pfivodni
hadici ve sméru zna-
zornéném na obraz-
ku. Povolte pojistnou
matici pfivodni hadi-
ce a umistéte
privodni hadici dol(,
jak je nakresleno na
obrazku. Znovu
utédhnéte pojistnou
matici a zkontrolujte,
jestli neprosakuje
voda.

Vypousténi

Na vypoustéci hadici
nasadte oblouk ve
tvaru U. Tuto sestavu
umistéte v misté
pfipojeni na vypousté-

ci potrubi (nebo do vy-

levky) ve vySce mezi
70 a 100 cm. Zajistéte
bezpecné pfipevnéni.

Otevrete kohoutek
pfivodu vody. Zkon-
trolujte, zda nedo-
chazi k unikim vo-
dy. Pfivodni hadici
nelze prodluzovat.
JestliZe je pfilis kréat-
ka, obrat'te se na au-
torizovany servis.

Na konci vypoustéci hadice musi byt umo-
Znén pfistup vzduchu, aby bylo vylou¢eno
nebezpedi nasavani kapaliny.

Vypou$téci hadice nesmi byt nikdy natahova-
na a prodluZovana. Jestlize je pfili§ kratka,

obratte se na servis.

Pripojeni k elektrickeé siti

Tato pracka smi byt pfipojena pouze k jedno-
fazovému napéti 230 V. Zkontrolujte dimen-
zovani pojistky: 10 A pro 230 V. Tento
spotfebi¢ nesmi byt pfipojen pomoci prodiu-
Zovaci S$idry nebo rozbocky. Zkontrolujte,

www.zanussi.com



zda je zasuvka uzemnéna a zda je uzemnéni
provedeno podle platnych predpis.
Umisténi

Pracku postavte na rovny a tvrdy povrch ve
vétraném misté. Dbejte na to, aby se pracka
nedotykala stény nebo nabytku. Pfesné vyva-
Zeni pracky vodovahou omezuje vibrace a
hluk a zabrariuje posundm pracky pfi prani.

Zivotni prostredi
Likvidace spotrebice

@ V8echny materidly opatfené symbolem
{3 jsou recyklovatelné. Odvezte je do
mistnim afadé) k recyklaci. Pi likvidaci
spotfebiCe odstranite vSechny ¢asti, které by
mohly byt nebezpecéné pro ostatni: odfiznéte
napajeci kabel na dolni ¢asti spotiebice.
Symbol X na spotfebiéi nebo jeho obalu
udava, Ze Ze s timto vyrobkem nelze zacha-
zet jako s domovnim odpadem. Je nutné od-
vézt ho do sbérného mista pro recyklaci elek-
trického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit pfipadnym negativnim dusledkdm na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak
byly zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto

www.zanussi.com

spotfebice ziskate na mistnim obecnim
Ufadu, stfedisku pro likvidaci domaciho odpa-
du nebo v obchodé, kde jste tento spotfebic
zakoupili.

Ochrana zivotniho prostredi

Dodrzujte nasledujici doporuceni,
uSetfite tak vodu i energii a pfispé&jete k
ochrané zivotniho prostfedi:

* pokud je to mozné, vyuzivejte plnou kapa-
citu pracky a vyhybejte se ¢asteCnému na-
plnéni.

* Programy s pfedpirkou a namacenim pou-
Zivejte pouze pro silné zaspinéné pradlo.

* PouzZivejte takové mnoZstvi praciho
prostiedku, které odpovida tvrdosti vody,
velikosti naplné pradla a stupni jeho znedi-
Sténi.
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